HOMOPHONES

A

A

Aussitot
Aussi tot
C’est
S’est
Sais
Sait
Ces
Ses

Ca
Sa

Ce

Se
Davantage
D’avantages

Du
D / Du(es)

La*

La*
L’as
L'a
Leur(s)
Leur(s)
Leur
Ma
M’as
M’a
Mon
M’ont
Mes
Mais
Met(s)
Mets
M’est
Ni*
Ny
On
Onn’
Ont
Ou*
ou*
Peu

Peux
Peut
Peut étre
Peut-étre

CATEGORIES

Verbe avoir
Préposition

Adverbe

Locution

Pron. démonstr. + v. étre
Pron. pers. + verbe étre
Verbe savoir

Verbe savoir
Déterminant démonstr.
Déterminant possessif
Pronom démonstratif

Déterminant possessif

Déterminant ou
Pronom démonstratif

Pronom personnel
Adverbe
Préposition + nom

Déterminant défini
Adjectif ou nom a
accorder - au masculin
singulier, avec 'accent
Déterminant défini et
Pronom personnel
Adverbe

Pron. pers. + verbe avoir

Déterminant possessif
Nom

Pronom personnel
Déterminant possessif
Pron. pers. + verbe avoir

Déterminant possessif
Pron. pers. + verbe avoir
Déterminant possessif
Coordonnant

Verbe mettre

Nom

Pron. pers. + verbe étre
Coordonnant

Adv. ne + pron. pers. y
Pronom indéfini
Pronom indéfini + ne
Verbe avoir
Coordonnant
Subordonnant
Adverbe

Verbe pouvoir

Verbes pouvoir et étre
Adverbe

Centre d’aide en francais
COUP DE POUCE

TRUCS

Remplacer par avait
Introduit un groupe
prépositionnel CI ou CP
Remplacer par des

Remplacer par aussi tard
Remplacer par cela est...
Entre le sujet et le participe passé
Remplacer par savais
Remplacer par savait
Remplacer ces + nom par ceux-la
Remplacer par mes

Il remplace un nom
Remplacer par cela

Il est devant un nom
Remplacer par ma

Devant un nom

Remplace un nom

Remplacer par cela

Entre le sujet et le verbe
Remplacer par plus de
Remplacer par des avantages

Devant un nom
Ce que I'on doit
Remplacer par est causé par

Remplacer par ma

Entre le sujet et le verbe
Remplacer par ici
Remplacer par I'avais
Remplacer par I'avait
Remplacer par mes
Remplacer par les siens
Remplacer par lui
Remplacer par ta
Remplacer par m’avais
Remplacer par m’avait
Remplacer par ton
Remplacer par m’avaient
Remplacer par tes
Remplacer par ou
Remplacer par mettra
Remplacer par repas
Remplacer par m’était
Remplacer par ou
Remplacer par ne
Remplacer par il
Remplacer paril n’
Remplacer par avaient
Remplacer par et
Introduit une phr. subordonnée
Remplacer par ne... pas
beaucoup

Remplacer par pouvais
Remplacer par pouvait
Remplacer par pourrait étre
Remplacer par probablement

EXEMPLES

Elle a révé.
Elle pense a son frere.

Il part aussitot son travail fait.
Il arrive aussi tot qu’il le peut.
C’est un bel endroit.

Il s’est trompé.

Tu sais quelque chose.

Il sait quelque chose.

Ces plats sont préts.

Ses plats sont préts.

Ca ne me dérange pas.

Sa guitare est brisée.

Ce garc¢on court rapidement.
Ce peut étre joli.

Il se plaint.

Il veut davantage de fruits.

Il a plus d’avantages que
d’inconvénients.

Il a du charme.

Ce montant est di.

Ce retard est dii a votre lenteur.

La chambre est grande.

Il 1a voit.

Il s’est arrété la.

TuTl’as deviné.

[1Ta dit.

Leurs parents sont ici.

Ils retrouvent les leurs.

Il leur parle.

Il a recu ma lettre.

Tu m’as envoyé une lettre.
Il m’a envoyé une lettre.

Il a recu mon message.

IIs m’ont envoyé un message.
Il a recu mes cadeaux.

Il est heureux mais inquiet.
Tu mets trop de sel.

Ce mets est délicieux.

Il m’est difficile de décider.
Il est sans pére ni meére.

Il n’y pense pas.

On est surpris.

On n’est pas surpris.

IIs ont peu de temps.

Il estici ou la.

Il est ot je I'ai laissé.

Il a peu de pouvoir.

Je peux réussir.

Il peut réussir.

Il peut étre difficile d’aimer.
Il a peut-étre aimé ce tour.



Plutot
Plus tot
Qu’'en

Quand

Quant a

Quel(s)*
Quelle(s)*
Qu’elle

Quel(s) que*
Quelle(s) que*
Quelque*

Quelques*
Quelque...
que*
Quelquefois
Quelques fois

Quil’
Qu'il(s)

Quoique
Quoi que

S’en

Sans
Si

Sy
Ci

Son
Sont
Sur

Str(es)
Sur(es)
T’en
Tant
Tes
T’est
Ton
T’ont
Tout(e) tous
Tout
Tout(s)

CATEGORIES

Adverbe

Adverbes

Pronom relatif que +
préposition ou pron. en
Adverbe interrogatif et
Coordonnant

Locution prépositive

Détermin. excl. ou interr.

Pron. relatif que et
pronom personnel elle
Déterminant relatif

Déterminant au singulier

Déterminant au pluriel
Adverbe

Adverbe

Déterminant indéfini +
nom

Pronom relatif qui +
déterminant défini
Pronom relatif que +
pronom personnel
Subordonnant
Pronoms relatifs

Pronom personnel se +
préposition en
Préposition

Adverbe et
Coordonnant

Pronoms se +y
Adverbe et pronom

Déterminant possessif
Verbe étre
Préposition

Adjectif

Adjectif

Pron. pers. + préposition
Adverbe

Déterminant possessif
Pron. pers. + verbe étre
Déterminant possessif
Pron. pers. + verbe avoir
Déterminant

Adverbe

Nom

TRUCS

Remplacer par assez
Remplacer par moins tot

Remplacer par comment

Toujours avec a ou au(x)
Remplacer par en ce qui
concerne

Devant un nom

Pour poser une question
Remplacer par qu'il

Devant le verbe étre au subjonctif
Remplacer par un(e) certain(e)

Remplacer par plusieurs
Remplacer par aussi

Remplacer par parfois
Remplacer par plusieurs fois

Remplacer par qui les
Remplacer par qu’elle(s)

Remplacer par bien que
Remplacer par quelle que soitla
chose que

Remplacer par se... de...

Remplacer par avec
Remplacer par tellement
Introduit une condition
Remplacer par se

Avant ou aprés un nom, un
adjectif, avec trait d’'union
Remplacer par ton
Remplacer par étaient
Introduit un groupe
prépositionnel CP
Remplacer par certain
Remplacer par acide
Remplacer par te

Suivi souvent de de
Remplacer par mes
Remplacer par t’était
Remplacer par mon
Remplacer par t'avaient
Remplacer par plusieurs
Remplacer par souvent

Il est précédé d’'un déterminant

EXEMPLES

Il est plutot impressionné.
Il arrive plus tét que moi.
Il ne retourne chez lui qu’en taxi.

Quand part-il pour Québec?
Il sait quand intervenir.
Il a inquiet quant au résultat.

Quelle déception lorsque je I'ai vu!
Je crois qu’elle est dégue.

Quelle que soit sa décision, nous
écoperons.

IIs ont eu quelque peine a se
concerter.

Il a trouvé quelques fruits.
Quelque troublés qu'’ils soient, ils
ont regardé ce film.

Je mange quelquefois du dessert.
Je mange du dessert quelques fois
par semaine.

C’est lui qui I'a averti.

Je crois qu’il I'a averti.

Je suis fatigué quoique ravi.
Quoi que vous en pensiez, je suis
ravi.

Il s’en balance.

Il est sorti sans chapeau.

Il est si attentionné.

Il mangera si tu le lui demandes.
Il s’y trouve maintenant.

Il a détruit cette fenétre-ci.

Il a perdu son chapeau.
IIs sont désolés.
Le fruit est sur la table.

Il est siir de son coup.

Ce citron est sur.

Il t'en promet trois autres.
Il a tant de problemes.

Il a trouvé tes livres.

Il test venu en aide.

Ton chien me fait peur.

IIs t'ont vu au parc.

Tous les jours, je cours.
Tout étonnée, elle répliqua...
Je tente le tout pour le tout.

Vous pouvez toujours consulter le Multidictionnaire de la langue frangaise a 'article de cet homophone qui
vous proposera d’autres exemples.
* Les homophones suivis d’'un astérisque ont leur tableau dans le Multidictionnaire.



